
Он протянул руку, чтобы коснуться лица Цянь Сяня.

Юноша легко ударил его по ней и сказал:

— Я ищу Жака. Отведите меня к нему.

Улыбка мигом сошла с лица Джерри, ее сменил недоуменный взгляд. Затем он заговорил:

— Значит, ты здесь кого-то ищешь… К сожалению, симпатичный братец, ты ошибся местом. У
нас нет никого с именем Жак.

— Чушь. Я звонил недавно и человек сказал, что он здесь, — ответил Цянь Сянь. Слова
мужчины его не обрадовали.

— Ты и в гневе такой очаровательный, — улыбнулся Джерри, снова предприняв попытку
дотронуться рукой до его лица. Однако наполовину вытянутая конечность внезапно замерла в
воздухе.

Под полным недовольства взглядом Цянь Сяня он резко по какой-то причине перепугался
настолько, что и слова вымолвить не мог…

Сам Цянь Сянь тем временем набрал еще раз номер с визитки. После первого же гудка на
звонок ответил тот самый женский голос:

— Господин уже прибыл?

— Я стою прямо у входа.

— Хорошо, сейчас к вам выйду.

Моментом позже дверь открылась, и из здания появилась женщина в плотно облегающем
платье. Оба мужчины тут же громко изрекли:

— Сестра Люси!

— Занимайтесь своей работой, — сказала она, пока шла к ним, сексуально покачивая бедрами.
Когда в поле ее зрения оказался Цянь Сянь, женские глаза с длинными накладными
ресницами переполнило удивление. Не став ходить вокруг да около, она тут же обратилась к
нему: — Молодой господин, господин Жак ожидает вас в приватной комнате. Прошу пройти со
мной.



Цянь Сянь пошел за ней без помех со стороны охранников.

Свет внутри клуба был приглушенным. Везде висели желтые и неяркие его источники. В
вестибюле имелось несколько маленьких диванчиков, напоминавших любовные сидения для
пар. Более половины из них были заняты.

Мужчиной и женщиной.

Двумя мужчинами и женщиной.

Мужчиной и двумя женщинами.

Или просто одним мужчиной.

Тем не менее, вопреки его ожиданиям, люди эти, казалось, вели вполне себе обычные беседы.
Большинство мужчин были в строгих костюмах, которые подчеркивали их красивые лица,
стройные поясницы и длинные ноги.

— Господин, если хотите, я могу и для вашей компании позвать официантку.

Цянь Сянь нахмурился, не поняв к чему она это сказала.

— Или, может, хотите официанта?

Это заставило парня нахмуриться еще больше.

Люси многозначительно улыбнулась.

— Значит, официанта.

Замешательство парня только возросло.

— Джон! — после ее громкого зова к ним поспешно подошел высокий мужчина, еще мгновение
назад радо беседовавший с девушкой.

— Сестра Люси.

Та подмигнула ему и указала на Цянь Сяня. На ее лице сформировалась игривая улыбка.



— Это наш новый гость.

Джон явно был афроамериканцем. Этот момент становился очевиден, если обратить внимание
на его строение носа, глубоко посаженные глаза, жесткие контуры лица и крепкое тело. Он
казался очень привлекательным. В том смысле, что каждая частичка его организма выделяла
феромоны.

Легкая улыбка только прибавила очков привлекательности и очарования его виду. Он
потянулся к Цянь Сяню и спросил:

— Как тебя зовут?

Парень нахмурился. Его взгляд сместился вниз и упал на протянутую руку Джона. По
истечению нескольких секунд он совершил аналогичный жест.

Следующим, что увидели присутствующие, был высокий силуэт Джона, который с легкостью
подбросили вверх и болезненно грохнули о пол. Мужчина закашлялся.

Раздавшиеся по всему заведению крики не заставили себя ждать.

Цянь Сянь же наблюдал за всем этим с самым невинным лицом, словно не сделал ничего
плохого. Он вгляделся прямо в глаза Люси и настоятельно подчеркнул:

— Хватит тратить мое время впустую. Я хочу увидеть Жака.

Цвет лица Люси резко менялся несколько раз. Однако она быстро вернула самообладание и
немедля успокоилась. Женщина взмахом руки подозвала персонал, попросив их успокоить
других гостей. Затем повела Цянь Сяня во внутреннюю приватную комнату на третьем этаже.

— Братец, мы встретились снова, — внутри комнаты сидел только один Жак. Появление парня,
судя по всему, слегка его удивило. — Я ожидал увидеть одного из моих гулящих друзей, но не
думал, что за дверью окажешься ты.

Цянь Сянь сперва осмотрел комнату, прежде чем открыть рот и гневно спросить:

— Где моя жвачка?

В комнате на какое-то время повисла тишина. Несколькими секундами позже Жак издал
негромкий смешок.

— Прямо сейчас достать тебе жвачку несколько трудновато. Зато у нас на столе есть закуски,



можешь попробовать.
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